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Audicao sobre as iniciativas legislativas em apreciacao no Grupo de Trabalho — Alteragdes Legislativas — Crimes de
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Contributo de Maria do Céu da Cunha Régo

QUADRO ANEXO
a que se refere a Introdugdo e o ponto C — 2 a) do Contributo

Caddigo Penal
Livro | - Parte geral

Fundamentos juridicos para as alteragoes Titulo | — Da lei criminal Alteragdes que se sugerem
que se sugerem Capitulo Unico - Principios gerais
e Assegurar o respeito pela dignidade da Artigo 12 - Principio da legalidade Acrescentar um n2 4 com a seguinte redagao:
pessoa humana, pelo Estado de direito 1 - S6 pode ser punido criminalmente o facto 4 (novo) - N3o é permitido afastar, justificar ou
democratico e pela concretizacdo das suas descrito e declarado passivel de pena por lei atenuar a culpa, a responsabilidade criminal ou a
tarefas fundamentais nos termos dos artigos | anterior ao momento da sua pratica. punicdo criminal em nome da cultura, dos costumes,
19, 29, 92 da Constitui¢do, o que implica, 2 - Amedida de seguranca so pode ser aplicada a | da religido, da tradi¢do, da pretensa «honra» ou de
segundo as respetivas alineas b) e h), garantir | estados de perigosidade cujos pressupostos qualquer outra prética assentes na ideia da
os direitos e liberdades fundamentais e o estejam fixados em lei anterior ao seu inferioridade das mulheres ou em papéis
respeito pelos principios do Estado de direito | preenchimento. estereotipados das mulheres e dos homens.
democratico, e promover a igualdade entre 3 - N3o é permitido o recurso a analogia para
homens e mulheres; qualificar um facto como crime, definir um
e Assegurar, consequentemente, o estado de perigosidade ou determinar a pena ou
cumprimento pelo Estado das suas medida de seguranga que lhes corresponde.
obrigacdes no dominio da promogao de
mudancas nos padrdes de comportamento
socioculturais dos homens e das mulheres




tendo em vista a erradicagdo de
preconceitos, costumes, tradi¢des e de todas
as outras praticas assentes na ideia de
inferioridade das mulheres ou nos papéis
estereotipados das mulheres e dos homens,
em conformidade com as disposicées
conjugadas dos artigos 22', 42 n2 12 e 52
alinea a)? da Convenc3o sobre a Eliminacdo
de Todas as Formas de discriminacdo contra
as Mulheres*, designada CEDAW, e dos
artigos 32°,49n24% 122n2% 1e 5’ e 4228 da
Convencdo do Conselho da Europa para a
Prevencdo e o Combate a Violéncia contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica, designada
Convencdo de Istambul.

Fundamentos juridicos para as alteragoes
que se sugerem

TITULO NI
Das consequéncias juridicas do facto
CAPITULO IlI
Penas acessodrias e efeitos das penas

Alteragdes que se sugerem

Em geral: CRP, artigos 12, 22 e 92 alineas b) e h).
CEDAW, artigo 42 n? 1 e Convengao de Istambul,
artigo 42 n2 4,

As penas assessorias previstas no artigo 1522 n2s
4 e 5 referem-se ao crime de violéncia doméstica
que se encontra integrado no capitulo dos crimes
contra a integridade fisica. Uma vez que, por um
lado, se sugere a explicitagdo da violéncia contra
as mulheres, incluindo a violéncia doméstica
também nos crimes contra a vida, e, por outro, o
crime de violéncia doméstica previsto no artigo
1529 tem outras vitimas para além de mulheres,

Este capitulo ndo integra as penas acessoérias
relativas a crimes em que a violéncia se exerce
contra mulheres pelo facto de o serem, incluindo
em situagdes de violéncia doméstica.

Artigo 692 - D (novo) — Inibicdo de licenca de uso e
porte de armas

E condenado na inibigdo de licenca de uso e porte de
armas quem for punido por crime previsto nos
artigos 1322 n2 2 alinea a).

Artigo 692 - E (novo) - Proibicdo de contacto com a
vitima —

1 - E condenado na proibicdo de contacto com a
vitima pelo periodo de x a y anos (a concretizar com
base no principio da proporcionalidade em fun¢éo da
situagdo concreta) quem for punido por crime
previsto nos artigos (incluir todos os artigos do




afigura-se que as penas assessdrias conexas com
estes crimes deverdo ser tratadas no capitulo
pertinente da Parte Geral do Cddigo Penal,
apesar de a proibi¢ao de contacto com a vitima
s6 se aplicar em caso de esta sobreviver.

Cddigo Penal em que se venha a autonomizar a
prdtica do facto contra mulher por ser mulher ou em
contexto que afeta desproporcionalmente as
mulheres, incluindo quando praticado em contexto
de violéncia doméstica nos termos das alineas a) e b)
do n? 1 do artigo 1529)

2 - A pena acessoéria de proibicdo de contacto com a
vitima inclui o afastamento da residéncia ou do local
de trabalho desta e o seu cumprimento é fiscalizado,
designadamente, por meios técnicos de controlo a
distancia.

Artigo 692 - F (novo) - Obrigacdo de frequéncia de
programas especificos de prevencao de violéncia
contra as mulheres (novo)

E condenado na obrigacdo de frequéncia de
programas especificos de prevencgdo de violéncia de
género contra as mulheres quem for punido por
crime previsto nos artigos 1312 em conjugag¢ao com
o artigo 1322 n2 2 alineas a) e b) (novas), 1372 n% 3
e 4 (novos), 1372 n% 5 e 6 (novos), 1382 n% 3,4,6 e
7 (novos).

Fundamentos juridicos para as alteragdes
que se sugerem

CAPITULO IV
Escolha e medida da pena
SECCAO |
Regras gerais

Alteragdes que se sugerem

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW, artigos 29 alinea f), 42 n2 1 e 52 alinea a);
Convencdo de Istambul, artigos 42 n24,1292n% 1
e5e42e°,

Artigo 712 - Determinacao da medida da pena

1 - A determinac¢ao da medida da pena, dentro
dos limites definidos na lei, é feita em func¢do da
culpa do agente e das exigéncias de prevencao.
2 —

1 — (nova redacdo) A determinacdo da medida da
pena, dentro dos limites definidos na lei, é feita em
funcdo da culpa do agente e das exigéncias de
prevencdo, designadamente no que se refere a
prossecucdo das tarefas fundamentais do Estado, em
conformidade com a Constituicdo.




a) O grau de ilicitude do facto, o modo de
execucdo deste e a gravidade das suas
consequéncias, bem como o grau de violagdo dos
deveres impostos ao agente;

2 —

a) (nova redacdo) O grau de ilicitude do facto, o
modo de execucdo deste e a gravidade das suas
consequéncias, o grau de violagdo dos deveres
impostos ao agente, bem como grau de refor¢o de
preconceitos, costumes, tradicdes e de todas as
outras praticas assentes na ideia de inferioridade das
mulheres ou nos papéis estereotipados das mulheres
e dos homens;

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW, artigos 29 alinea f), 42 n2 1 e 52 alinea a);
Convencdo de Istambul, artigos 32, 42 n2 4, 129
n% le5e429°

Artigo 722 - Atenuacdo especial da pena

1 - O tribunal atenua especialmente a pena, para
além dos casos expressamente previstos na lei,
guando existirem circunstancias anteriores ou
posteriores ao crime, ou contemporaneas dele,
gue diminuam por forma acentuada a ilicitude do
facto, a culpa do agente ou a necessidade da
pena.

1 — (nova redacdo) Salvo em situacdes de pratica do
facto contra mulher por ser mulher ou em contexto
que afeta desproporcionalmente as mulheres,
incluindo em situacdes de violéncia doméstica, o
tribunal em que ndo ha lugar a atenuacao especial da
pena, ... (o texto continuaria como atualmente).

LIVRO Il
Parte especial
TiTULO |
Dos crimes contra as pessoas

Fundamentos juridicos para as alteragoes
que se sugerem?®

CAPITULO |
Dos crimes contra a vida

Alteragdes que se sugerem

Artigo 131.2 - Homicidio — prisdao de 8 a 16 anos

Em geral: CRP — artigos 19, 22, 92 alineas b) e h),
12¢n21, 139,169, 189, 229,242 252,262 n?1,
279n21, 2022 ne 2, 2039, 204¢°.

Artigo 132.2 - Homicidio qualificado — prisao de
12 a 25 anos

Artigo 132.2 n2 2 - E suscetivel de revelar a especial
censurabilidade ou perversidade a que se refere o




CPDHLF — artigos 29, 32,52 n2 1, 82, 139, 142,
CEDAW - artigos 221, 42 n2 112 e 52 glinea a)**
RG n2 25 RG n2? 28%, RG n2 33 e RG n2 35%7.
Convencdo de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 439,

numero anterior, entre outras, a circunstancia de o

agente:

a) (nova) praticar o facto contra mulher por ser
mulher ou em situagdo que afeta
desproporcionalmente as mulheres®;

b) (nova) praticar o facto referido na alinea anterior
em contexto de violéncia doméstica nos termos
das alineas a) e b) do n2 1 do artigo 1529;

(reordenar as alineas seguintes)

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencado de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
122n81e5, e 439,

Artigo 1332 - Homicidio privilegiado

Quem matar outra pessoa dominado por
compreensivel emogado violenta, compaixao,
desespero ou motivo de relevante valor social ou
moral, que diminuam sensivelmente a sua culpa,
€ punido com pena de prisdao de 1 a 5 anos.

1 —Sem prejuizo do numero seguinte, quem matar
outra pessoa dominado por compreensivel emocao
violenta, compaixao, desespero ou motivo de
relevante valor social ou moral, que diminuam
sensivelmente a sua culpa, é punido com pena de
prisdo de 1 a 5 anos.

2 (novo) — Para efeitos do numero anterior, ndo se
considera compreensivel a emocdo violenta ou o
desespero, nem motivo de relevante valor social ou
moral, se o agente praticar o facto contra mulher por
ser mulher ou em contexto que afeta
desproporcionalmente as mulheres, incluindo o de
violéncia doméstica.

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencdo de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 439,

Artigo 137.2 n2 1 — Homicidio por negligéncia —
prisdo até 3 anos ou multa

Artigo 137.2

3 (novo) — Se o facto for praticado contra mulher por
ser mulher ou em situacdo que afeta
desproporcionalmente as mulheres, o agente é
punido com pena de prisao de 1 a 3 anos.

4 (novo) — Se o facto referido na alinea anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos das alineas a) e b) do n2 1 do artigo 1522, o
agente é punido com pena de prisdo de 2 a 3 anos.




CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencao de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 439,

Artigo 137.2 n2 2 — Homicidio por negligéncia
grosseira - prisdo até 5 anos

5 (novo) - Se o facto for praticado contra mulher por
ser mulher ou em situagao que afeta
desproporcionalmente as mulheres, o agente é
punido com pena de prisdo de 2 a 5 anos

6 (novo) - Se o facto referido na alinea anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos nos termos das alineas a) e b) do n2 1 do
artigo 1529, o agente é punido com pena de prisao
de 4 a5 anos.

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencado de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
122n8s1e5, e 439,

Artigo 138.2 - Exposicdo ou abandono

1 - prisdo de 1 a5 anos.
2 - prisdo de 2 a 5 anos.

Artigo 138.2

3 (novo) — Se o facto for praticado contra mulher por
ser mulher ou em situacdo que afeta
desproporcionalmente as mulheres, o agente é
punido com pena de prisdo de 3 a 5 anos.

4 (novo) — Se o facto referido na alinea anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos das alineas a) e b) do n? 1 do artigo 1529, o
agente é punido com pena de prisdo de 4 a 5 anos.

CRP, artigos 12, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencado de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 439,

Artigo 138.2 - Exposicdo ou abandono

3 - Se do facto resultar:

a) ofensa 4 integridade fisica grave - prisdo de 2 a
8 anos;

b) a morte - prisdo de 3 a 10 anos.

5 (o atual n2 3)

6 (novo) — Se, no caso previsto no n2 3 (novo), do
facto resultar:

a) Ofensa a integridade fisica grave, o agente é
punido com pena de prisao de 5 a 8 anos;

b) A morte, o agente é punido com pena de prisdo de
7 a 10 anos.

7 (novo) — Se, no caso previsto no n2 4 (novo), do
facto resultar:

a) Ofensa a integridade fisica grave, o agente é
punido com pena de prisao de 7 a 8 anos;




b) A morte, o agente é punido com pena de prisdo de
8 a 10 anos.

Fundamentos juridicos para as alteragdes
que se sugerem

CAPITULO Il
Dos crimes contra a integridade fisica

Alteragdes que se sugerem

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencdo de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 439,

Relativamente ao proposto n2 4 novo, alterou-se
a moldura penal a luz do artigo 1522 sobre
violéncia doméstica, elevando o limite minimo e
mantendo o maximo, na linha do que se vem
propondo. N3o se verifica redundancia
relativamente a vitimas mulheres, uma vez que

Artigo 143.2 - Ofensa a integridade fisica simples
— prisdo até 3 anos ou multa —

Artigo 1432

3 (novo) — Quem praticar o facto contra mulher por
ser mulher ou em situagao que afeta
desproporcionalmente as mulheres é punido com
pena de prisdo de 2 a 3 anos.

4 (novo) — Se o facto referido no nimero anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos nos termos das alineas a) e b) don2 1 do
artigo 1529, o agente é punido com pena de prisao
de 3 a5 anos.

se sugere a manutencado da atual redacdo do (renumerar)
artigo 1522 para todas as outras situacées de

conjugalidade ou de coabitacao.

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h). Artigo 144.2 - Ofensa a integridade fisica grave - 2 | Artigo 144¢

CEDAW - artigos 29,42 n2 1 e 52 alinea a).
Convencao de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 432

a 10 anos

1 — (o atual texto do artigo)

2 (novo) — Quem praticar o facto contra mulher por
ser mulher ou em situagao que afeta
desproporcionalmente as mulheres é punido com
pena de prisdo de 5 a 10 anos.

3 (novo) — Se o facto referido no nimero anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos nos termos das alineas a) e b) don2 1 do
artigo 1529, o agente é punido com pena de prisdo
de 8 a 10 anos.

CRP, artigos 19, 22 e 92 alineas b) e h).
CEDAW - artigos 292,42 n2 1 e 52 alinea a).

Artigo 1482 - Ofensa a integridade fisica por
negligéncia
1 — prisao até 1 ano ou multa até 120 dias

Artigo 1482
3 (novo) - Quem praticar o facto contra mulher por
ser mulher ou em situacdo que afeta




Convencdo de Istambul — artigos 32,42 n% 1 e 4,
12¢n% 1e5, e 439,

Relativamente ao proposto n2 4 novo, alterou-se
a moldura penal a luz do artigo 1529 sobre
violéncia doméstica, elevando o limite minimo e
0 maximo, na linha do que se vem propondo.
N3do se verifica redundancia relativamente a
vitimas mulheres, uma vez que se sugere a
manutencdo da atual redacdo do artigo 152¢
para todas as outras situacdes de conjugalidade
ou de coabitacdo.

Idem, com os devidos ajustamentos quanto ao n?
5 (novo).

3 —se resultar ofensa grave - prisdo até 2 anos
ou multa até 240 dias

desproporcionalmente as mulheres é punido com
pena de prisdo de 6 meses a 1 ano.

4 (novo) - Se o facto referido no niumero anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos nos termos das alineas a) e b) do n2 1 do
artigo 1529, o agente é punido com pena de prisao
de 1a3anos

(o atual n2 3).

(novo) - Se do facto previsto no n2 3, resultar ofensa
a integridade fisica grave, o agente é punido com
pena de prisdo de 2 a 5 anos.

(novo) - Se o facto referido no nimero anterior for
praticado em contexto de violéncia doméstica nos
termos nos termos das alineas a) e b) don2 1 do
artigo 1529, o agente é punido com pena de prisdo 3
a 5 anos.

Dada a sugestdo de transversalizar os crimes de
violéncia de género contra as mulheres, incluindo
os de violéncia doméstica ao longo do Cédigo
Penal, designadamente a luz dos artigos CRP, 19,
22 e 92 alineas b) e h) da Constituicdo, dos artigos
292,42 n2 1 e 52 alinea a) da CEDAW e dos artigos
39,4°2n% 1e4,122n% 1e 5, e432.da
Convencdo de Istambul, sugere-se a manutencao
da atual redacdo do artigo 1529 - embora com a
inclusdo das ofensas de natureza econdmica, nos
termos do artigo 39, alineas a) e b) da Convengao
de Istambul - explicitagdo das normas em que
também se sugere sejam clarificadas as penas
mais graves - para outras situagées de
conjugalidade ou de coabita¢do, e com a

Artigo 1522 - Violéncia doméstica

1 - Quem, de modo reiterado ou nao, infligir
maus tratos fisicos ou psiquicos, incluindo
castigos corporais, privacoes da liberdade e
ofensas sexuais:

a) Ao conjuge ou ex-cOnjuge;

b) A pessoa de outro ou do mesmo sexo com
guem o agente mantenha ou tenha mantido uma
relacdo de namoro ou uma relagdo andloga a dos
cOnjuges, ainda que sem coabitacdo;

c) A progenitor de descendente comum em 1.2
grau; ou

d) A pessoa particularmente indefesa,
nomeadamente em razdo da idade, deficiéncia,
doenga, gravidez ou dependéncia econémica,

Artigo 1522 - Violéncia doméstica

1 —(alterado) Quem, de modo reiterado ou nao,
infligir maus tratos fisicos ou psiquicos, incluindo
castigos corporais, privacoes da liberdade e ofensas
sexuais ou de natureza econdmica:

a) Ao cOnjuge ou ex-cOnjuge, ainda que sem
coabitacao;

b) A pessoa de outro ou do mesmo sexo com quem o
agente mantenha ou tenha mantido uma relagdo de
namoro ou uma relacdo analoga a dos cénjuges,
ainda que sem coabitacdo;

c) A progenitor de descendente comum em 1.2 grau;
ou

d) A pessoa particularmente indefesa,
nomeadamente em razdo da idade, deficiéncia,




corregao do limite maximo da moldura penal de
8 para 10 anos no n2 3 alinea a), uma vez que
este é o limite maximo para o regime geral do
crime de ofensa a integridade fisica grave, nos
termos do artigo 1442 e ndo se razdo para uma
moldura penal menos exigente no crime de
violéncia doméstica.

As penas assessorias previstas no artigo 1522 n9s
4 e 5 referem-se ao crime de violéncia doméstica
gue se encontra integrado no capitulo dos crimes
contra a integridade fisica. Uma vez que, por um
lado, se sugere a explicitacdo da violéncia contra
as mulheres, incluindo a violéncia doméstica
também nos crimes contra a vida e contra a
integridade fisica, e, por outro lado, crime de
violéncia doméstica previsto no artigo 1529 tem
outras vitimas para além de mulheres, afigura-se
gue as penas assessorias conexas com estes
crimes deverdo ser tratadas no Capitulo Il —
Penas Acessorias e Efeitos das Penas - da Parte
Geral do Cédigo Penal, apesar de a proibicdo de
contacto com a vitima sé se aplicar, como ndo
podia deixar de ser, em caso de esta sobreviver.

qgue com ele coabite;

é punido com pena de prisdo de um a cinco
anos, se pena mais grave lhe nao couber por
forga de outra disposicao legal.

2 - No caso previsto no nimero anterior, se o
agente:

a) Praticar o facto contra menor, na presenca de
menor, no domicilio comum ou no domicilio da
vitima; ou

b) Difundir através da Internet ou de outros
meios de difusdo publica generalizada, dados
pessoais, designadamente imagem ou som,
relativos a intimidade da vida privada de uma das
vitimas sem o seu consentimento;

é punido com pena de prisdo de dois a cinco
anos.

3 - Se dos factos previstos no n.2 1 resultar:

a) Ofensa a integridade fisica grave, o agente é
punido com pena de prisao de dois a oito anos;
b) A morte, o agente é punido com pena de
prisdo de trés a dez anos.

4 - Nos casos previstos nos nimeros anteriores,
podem ser aplicadas ao arguido as penas
acessodrias de proibi¢cdo de contacto com a vitima
e de proibi¢cdo de uso e porte de armas, pelo
periodo de seis meses a cinco anos, e de
obrigacao de frequéncia de programas
especificos de prevengao da violéncia
doméstica.

5 - A pena acessoria de proibi¢do de contacto
com a vitima deve incluir o afastamento da

doenga, gravidez ou dependéncia econdmica, que
com ele coabite;

é punido com pena de prisao de um a cinco anos, se
pena mais grave lhe nao couber por forca de outra

disposicao legal, designadamente dos artigos 1312,

1329,13392,1372n% 1 e 2, 1389, 1439, 1442 e 1482,

2-(...)

3 - Se dos factos previstos no n.2 1 resultar:

a) Ofensa a integridade fisica grave, o agente é
punido com pena de prisdo de dois a dez anos;

(...)
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residéncia ou do local de trabalho desta e o seu
cumprimento deve ser fiscalizado por meios
técnicos de controlo a distancia.

6 - Quem for condenado por crime previsto neste
artigo pode, atenta a concreta gravidade do facto
e a sua conexao com a fungdo exercida pelo
agente, ser inibido do exercicio do poder
paternal, da tutela ou da curatela por um periodo
de um a dez anos.

NOTAS

LARTIGO 2.0

Os Estados Partes condenam a discriminagdo contra as mulheres sob todas as suas formas, acordam em prosseguir, por todos os meios apropriados e sem demora, uma
politica tendente a eliminar a discriminagdo contra as mulheres e, com este fim, comprometem-se a:

b) Adotar medidas legislativas e outras medidas apropriadas, incluindo a determinac¢do de san¢Ges em caso de necessidade, proibindo toda a discriminagdo contra as
mulheres;

f) Tomar todas as medidas apropriadas, incluindo disposi¢Ges legislativas, para modificar ou revogar qualquer lei, disposigdo regulamentar, costume ou pratica que
constitua discriminagdo contra as mulheres;

2 ARTIGO 4.0

1 - A adopcao pelos Estados Partes de medidas temporarias especiais visando acelerar a instauracdo de uma igualdade de facto entre os homens e as mulheres nao é
considerada como um acto de discriminagdo, tal como definido na presente Convencdo, mas ndo deve por nenhuma forma ter como consequéncia a manutencao de
normas desiguais ou distintas; estas medidas devem ser postas de parte quando os objectivos em matéria de igualdade de oportunidades e de tratamento tiverem sido
atingidos.

3 ARTIGO 5.0

Os Estados Partes tomam todas as medidas apropriadas para:

a) Modificar os esquemas e modelos de comportamento sociocultural dos homens e das mulheres com vista a alcangar a eliminagdo dos preconceitos e das praticas

costumeiras, ou de qualquer outro tipo, que se fundem na ideia de inferioridade ou de superioridade de um ou de outro sexo ou de um papel estereotipado dos homens e

das mulheres;

4 Disponivel em http://gddc.ministeriopublico.pt/sites/default/files/documentos/instrumentos/convencao eliminacao todas formas discriminacao contra mulheres.pdf



http://gddc.ministeriopublico.pt/sites/default/files/documentos/instrumentos/convencao_eliminacao_todas_formas_discriminacao_contra_mulheres.pdf
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5> Artigo 30 — Definicdes

Para os efeitos da presente Convengao:

a “violéncia contra as mulheres” é entendida como uma violagdo dos direitos humanos e como uma forma de discriminagdo contra as mulheres e significa todos os actos de
violéncia baseada no género que resultem, ou sejam passiveis de resultar, em danos ou sofrimento de natureza fisica, sexual, psicoldgica ou econdmica para as mulheres,
incluindo a ameaca do cometimento de tais actos, a coer¢do ou a privagao arbitrdria da liberdade, quer na vida publica quer na vida privada;

b “violéncia doméstica” designa todos os actos de violéncia fisica, sexual, psicoldgica ou econédmica que ocorrem no seio da familia ou do lar ou entre os actuais ou ex-
conjuges ou parceiros, quer o infractor partilhe ou tenha partilhado, ou ndo, o mesmo domicilio que a vitima;

¢ “género” designa os papéis, os comportamentos, as actividades e as atribui¢des socialmente construidos que uma sociedade considera apropriados para as mulheres e os
homens;

d “violéncia contra as mulheres baseada no género” designa toda a violéncia dirigida contra uma mulher por ela ser mulher ou que afecte desproporcionalmente as mulheres;
e “vitima” designa toda a pessoa fisica que esteja submetida aos comportamentos especificados nos pontos a) e b);

f “mulheres” inclui as raparigas com menos de 18 anos de idade.

6 4. As medidas especiais que sejam necessdrias para prevenir e proteger as mulheres da violéncia de género n3o s3o consideradas discriminatdrias nos termos da presente
Convengao.

7 Artigo 122 — Obrigacdes gerais

1. As Partes tomardo as medidas necessarias para promover as mudangas nos padrdes de comportamento socioculturais das mulheres e dos homens, tendo em vista erradicar
0s preconceitos, os costumes, as tradi¢es e qualquer outra pratica baseados na ideia da inferioridade das mulheres ou nos papéis estereotipados das mulheres e dos homens.
5. As Partes deverdo garantir que a cultura, os costumes, a religido, a tradi¢do ou a pretensa «honra» ndo sirvam de justificacdo para os atos de violéncia abrangidos pelo
ambito de aplicagdo da presente Convencao.

8 Artigo 42.2 - JustificacBes inaceitdveis para crimes, incluindo os crimes praticados em nome de uma pretensa «honra»

1. As Partes deverdo adotar as medidas legislativas ou outras que se revelem necessarias para garantir que nos procedimentos penais iniciados em consequéncia da pratica
de qualquer um dos atos de violéncia abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente Convengao, a cultura, os costumes, a religido, a tradigcdo ou a pretensa «honra» ndo
sirvam de causa de justificacdo para esses atos. Isto abrange especialmente as alegacdes segundo as quais a vitima teria transgredido regras ou habitos culturais, religiosos,
sociais ou tradicionais de conduta apropriada.

° 0s fundamentos indicados aplicam-se com as devidas adaptac¢des e para além dos expressamente indicados a propdsito de cada sugestdo de alterac3o, as normas cuja
alteragdo ou aditamento se propde.

10 Disponivel a partir de http://gddc.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-para-proteccao-dos-direitos-do-homem-e-das-liberdades-fundamentais .

Nos termos do n? 1 da Resolu¢do do Conselho de Ministros n.2 21/2019, de 29 de janeiro — adogdo pelo Governo e todas as entidades de dependentes da expressdo
universalista “Direitos Humanos” em vez de “Direitos Humanos”.

11 Cfr. nota 1.

12 Cfr. nota 2.

13 Cfr. nota 3.

14 Sobre o artigo 42 n2 1 do artigo 42 da Convencio, Recomendacdo Geral n2 25 sobre Medidas Especiais Temporarias. Disponivel em Portugués no site da Plataforma
Portuguesa para os Direitos das Mulheres — PpDM, em https://drive.google.com/file/d/1EBUQ{8buBc5mHIGh gud3M6Ju24inGTTVdpL7xysL2c/view



http://gddc.ministeriopublico.pt/instrumento/convencao-para-proteccao-dos-direitos-do-homem-e-das-liberdades-fundamentais
https://drive.google.com/file/d/1EBUOj8buBc5mH9Gh_gud3M6Ju24inGTTVdpL7xysL2c/view
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15> Recomendacdo Geral n2 28, sobre Obrigacées Fundamentais dos Estados Parte decorrentes do artigo 22 da CEDAW. Disponivel em Portugués no site da Plataforma
Portuguesa para os Direitos das Mulheres — PpDM, em https://drive.google.com/file/d/1bZY120ZUh2039dG6qILOYcmn4kWXS-ymGQO9DwhiFW4/view

16 Recomendagdo Geral n2 33, Sobre Acesso das Mulheres a Justi¢a. Disponivel em Portugués no site da Plataforma Portuguesa para os Direitos das Mulheres — PpDM,
em https://drive.google.com/file/d/1NpHZKvcge2DYhiajUhrMLUIB1GrsZNxkQUp8GMIwa7s/view

7 Recomendagdo Geral n2 35, Sobre Violéncia contra as mulheres com base no Género. Atualizagdo da Recomendacdo Geral n2 19. Disponivel em Portugués no site
da Plataforma Portuguesa para os Direitos das Mulheres — PpDM, em https://drive.google.com/file/d/1E |QTr4HffrfBBdpCKVWGGiRoApiuAia/view

18 Situac3o em que se traduz a “violéncia de género exercida contra as mulheres” nos termos e para os efeitos da alinea d) do n2 3 da Convencdo de Istambul e que n3o
coincide, necessariamente, nem com a atual alinea b) do n2 2 do artigo 1322, nem com a alinea f) do mesmo n2 2 no que se refere ao “édio ... gerado ... pelo sexo ...".



https://drive.google.com/file/d/1bZY12oZUh2o39dG6qIL0Ycmn4kWXS-ymGQ09DwhjFW4/view
https://drive.google.com/file/d/1NpHZKvcge2DYhiajUhrMLUIB1GrsZNxkQUp8GMIwa7s/view
https://drive.google.com/file/d/1E_lQTr4HffrfBBdpCKVWGGiRoApiuAia/view

